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                                                    PATVIRTINTA

                                                                                             Kretingos rajono savivaldybės tarybos

                                                                                             2010 m. kovo 25 d. sprendimu Nr.T2-118
ETNINĖS KULTŪROS PLĖTROS KRETINGOS RAJONE 2010 - 2012 MEŲ PROGRAMA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

 
1. Etninės kultūros plėtros Kretingos rajone programos (toliau vadinama – Programa) paskirtis – nustatyti etninės kultūros – tautos sukurtos, iš kartos į kartą perduodamos ir nuolat atnaujinamos kultūros vertybių visumos, padedančios išlaikyti tautinį tapatumą, savimonę ir etnografinių regionų savitumą, – tyrinėjimo, saugojimo ir sklaidos prioritetines kryptis, sudaryti finansines ir teisines sąlygas aktyvinti jos plėtrą, didinti vaidmenį, kuriant pilietinę visuomenę ir dalyvaujant bendrame kultūros procese.
2. Programos vykdymo pradžia – 2010 metai, pabaiga – 2012 metai. Programos įgyvendinimo priemonės pateiktos priede.
3. Šioje Programoje vartojamos sąvokos:

Etninė (tradicinė) kultūra – visos tautos (etnoso) sukurta, iš kartos į kartą perduodama ir nuolat atnaujinama kultūros vertybių visuma, padedanti išlaikyti tautinį tapatumą bei savimonę ir etnografinį regionų savitumą.

Etninės kultūros gyvoji tradicija – tautos paveldėtos kultūros perdavimas, jos kūrimas ir atsinaujinimas.

Etninės kultūros paveldas – praeityje tautos sukurtos ir iki šių dienų išlikusios etninės kultūros dvasinės bei medžiaginės vertybės, svarbios etniniu, istoriniu, estetiniu ar moksliniu požiūriu.

Lauko tyrimai (ekspedicijos) – pirmoji etninės kultūros tyrimų pakopa – folklorinių, muziejinių ir etnografijos duomenų rinkimas, naudojant įvairias technikas.

Nematerialusis kultūros paveldas – tai ilgainiui nusistovėjusi veikla, vaizdai, išraiškos formos, žinios, įgūdžiai, taip pat su jais susijusios priemonės, objektai, žmogaus veiklos produktai ir su jais susijusios kultūros erdvės, kuriuos bendruomenės, grupės ir kai kuriais atvejais pavieniai žmonės pripažįsta savo kultūros paveldo dalimi.

Pateikėjas – asmuo, perteikiantis gyvosios tradicijos būdu perimtas ir išsaugotas autentiškas etninės kultūros vertybes arba pateikiantis duomenis apie jas.

Tradicinės kultūros vertybių sąvadas – sutelkti duomenys apie unikalius istoriniu, etnografiniu, kultūriniu, socialiniu požiūriu vertingus tradicinės kultūros, folkloro objektus ir reiškinius.
Sertifikavimas – procedūra, kuria įvertinama, ar tautinio paveldo produktas, tradicinio amato meistras, tradicinių amatų mokymo programos, tradicinės mugės atitinka jiems keliamus reikalavimus. Atitiktis paliudijama dokumentu – sertifikatu. 
Tautinio paveldo produktai – nustatyta tvarka sertifikuoti tradiciniai gaminiai, tradicinių veislių augalai ir gyvūnai bei jų produktai, tradicinės paslaugos, pasižymintys istoriškai Lietuvoje ar jos atskirame etnografiniame regione susiformavusia produkto tradicine forma, sudėtimi ir kitais specifiniais kokybiniais ypatumais.
Tautinio paveldo produkto ženklas – vaizdinis žymuo, rodantis, kad gaminys, paslauga, tam tikros veislės augalas, gyvūnas, jų produktai yra sertifikuotas tautinio paveldo produktas. 
Tradiciniai gaminiai – nemasinės gamybos amatininkų dirbiniai, maisto gaminiai, liaudies muzikos instrumentai ir kiti etninio materialaus paveldo gaminiai, pagaminti iš tradicinių žaliavų, naudojantis rankų darbu ir kitomis senosiomis arba jas atitinkančiomis naujomis technologijomis ir išsaugant unikalias kokybines gaminių savybes ir sudėtį.
Tradicinės paslaugos – tradicinių gaminių gamybos demonstravimas (arklių kaustymas, kaminkrėtystė ir kt.), folkloro (muzikinio, sakytinio ir kitokio) atlikimo paslaugos, tradicinių renginių (kalendorinių ir šeimos švenčių, tradicinių mugių ir panašių renginių) organizavimas ir kitos etnine kultūra pagrįstos paslaugos. 
Tradicinis amatas – individuali ar kolektyvinė veikla, pagrįsta iš kartos į kartą perduodama patirtimi ir specialiais įgūdžiais, skirta tautinio paveldo produktų nuolatiniam sukūrimui ir realizavimui. Tradiciniams amatams priskiriamas tradicinių gaminių gaminimas, tradicinių veislių augalų ir gyvūnų veisimas bei auginimas, jų produktų gamyba, gamtos gėrybių rinkimas ir perdirbimas, tradicinių paslaugų teikimas.
II. ESAMOS BŪKLĖS ANALIZĖ
 
4. Etninės kultūros plėtros Kretingos rajone programa buvo įgyvendinama 2005-2009 metais. Jos įgyvendinimą koordinavo rajono savivaldybės Tarybos sprendimu sudaryta Etninės kultūros plėtros Kretingos rajone taryba. 


5. Programai įgyvendinti rajono savivaldybės Taryba kasmet skyrė lėšų iš rajono savivaldybės biudžeto (1 lentelė, 2 lentelė):

Lėšų paskirstymas pagal įstaigas bei organizacijas                                                    1 lentelė

	Skirta lėšų (tūkst. Lt)

	Įstaigos pavadinimas
	2005 m.
	2006 m.
	2007 m.
	2008 m.
	2009 m.
	Iš viso

	Kretingos rajono kultūros centras 
	4,0
	6,7
	14,2
	23,82
	-
	48,72

	Salantų kultūros centras
	1,55
	5,0
	12,0
	8,68
	-
	27,23

	M.Valančiaus viešoji biblioteka 
	6,95
	1,7
	5,0
	12,3
	11,0
	36,95

	Kretingos muziejus
	-
	8,8
	8,0
	11,8
	2,00
	30,6

	Rajono švietimo įstaigos
	10,0
	-
	-
	0,5
	-
	10,5

	Rajono tautodailininkų klubas „Verpstė“
	-
	-
	2,0
	1,0
	1,0
	4,0

	Iš viso:
	22,5
	22,2
	41,2
	58,1
	14,0
	158,0


Lėšų paskirstymas pagal priemones                                                                           2 lentelė

	
	Skirta lėšų (tūkst. Lt)

	Priemonės pavadinimas
	2005 m.
	2006 m.
	2007 m.
	2008 m.
	2009 m.
	Iš viso

	Įrangai (diktofonams, skaitmeniniams fotoaparatams, vaizdo kameroms, kompiuteriams) įsigyti
	6,5
	9,1
	9,8
	13,0
	-
	38,4

	Programinei įrangai su turinio valdymo sistema įsigyti
	4,0
	-
	-
	-
	-
	4,0

	Ekspedicijoms organizuoti
	-
	2,8
	-
	2,5
	2,0
	7,3

	Konferencijoms organizuoti
	-
	2,0
	4,0
	1,5
	-
	7,5

	Edukacinėms programoms 
	-
	1,5
	-
	-
	-
	1,5

	Kultūros darbuotojų mokymams organizuoti
	-
	1,8
	3,0
	3,0
	-
	7,8

	Tautiniams kostiumams įsigyti
	10,0
	5,0
	7,0
	21,0
	-
	43,0

	Metodinei literatūrai bei elektroniniams leidiniams įsigyti
	-
	-
	3,05
	3,0
	-
	6,05

	Liaudies instrumentams įsigyti
	-
	-
	12,35
	3,6
	-
	15,95

	Leidybai
	-
	-
	-
	9,5
	11,0
	20,5

	Etnokultūrinės veiklos organizatoriaus kabinetui rajono Kultūros centre įrengti
	2,0
	-
	-
	-
	-
	2,0

	Tautodailininkų, liaudies meistrų sukaktims paminėti, jų kūrybinių darbų parodoms organizuoti
	-
	-
	2,0
	1,0
	1,0
	4,0

	Iš viso:
	22,5
	22,2
	41,2
	58,1
	14,0
	158,0


6. Vienas iš svarbiausių uždavinių buvo sudaryti sąlygas tyrinėti, saugoti ir plėtoti tradicinės kultūros vertybes, todėl pirmaisiais Programos įgyvendinimo metais didžiausias dėmesys buvo skirtas kultūros įstaigų materialinei bazei stiprinti, t.y. techninėms priemonėms – diktofonams, fotoaparatams, vaizdo kameroms, kompiuteriams – įsigyti. Per penkerius Programos įgyvendinimo metus kultūros paveldui fiksuoti bei išsaugoti rajono kultūros įstaigos įsigijo 18 vnt. diktofonų, 22 vnt. fotoaparatų, 3 vnt. vaizdo kamerų, 1 kompiuterį bei programinę įrangą su turinio valdymo sistema. 

Siekiant perimti bei plėtoti kultūros paveldą, kultūros įstaigoms buvo skirta lėšų liaudies instrumentams - koncertinai, mediniams mušamiesiems blokeliams, žemaitiškoms kanklėms, kamanoms, basedlei, būgnams, triūbai, tubai, smuikui – įsigyti.

7. Rajono švietimo įstaigos rengė ir įgyvendino Pilietinio ir tautinio ugdymo programos projektus. 2008 m. šiems projektams  įgyvendinti buvo skirta 21000 litų, o 2009 metais – 15 000 Lt.

8. Rajono kultūros darbuotojams buvo sudarytos sąlygos kvalifikacijai etnokultūros srityje kelti. Seminarus bei mokymus vedė lektoriai: Gražina Kadžytė, Irena Seliukaitė, Libertas Klimka, Zita Kelmickaitė ir kiti. Buvo skirta lėšų metodinei literatūrai bei elektroniniams leidiniams įsigyti.

9. Rajone nuosekliai vykdomi tiriamieji, fiksavimo ir kaupimo darbai. Etnografinės ekspedicijos vyko Žalgirio, Darbėnų, Salantų seniūnijose. Kretingos muziejaus fondai pasipildė vertingais etnografiniais eksponatais, nauja vertinga medžiaga, kuri susisteminta ir išleista atskirais leidiniais („Etnografinė ekspedicija Žalgirio seniūnijoje“, „Etnografinė ekspedicija Darbėnų seniūnijoje“, „Lazdininkai ir jo žmonės“). 
10. Tačiau Kretingos muziejaus saugyklos eksponatams saugoti yra per mažos, ankštos. Trūksta ekspozicinio ploto. 

11. Kretingos muziejuje yra per 2300 eksponatų, kuriuos reikia restauruoti, ir per 2000 eksponatų, kuriuos reikia konservuoti, tačiau lėšų šiems darbams atlikti iš Programos nebuvo skirta. Muziejinių vertybių restauravimo projektams lėšų skyrė LR Kultūros ministerija (Kultūros ministro 2009 m. kovo 5 d. įsakymu Nr. ĮV-122 patvirtintos Muziejinių vertybių restauravimo ir konservavimo projektų finansavimo taisyklės).

12. Kretingos muziejus turi pasirengti LIMIS (Lietuvos integraliai muziejų informacinei sistemai), kurios tikslas - informacinėmis technologijomis, kompiuteriais bei ryšio priemonėmis į bendrą tinklą apjungti Lietuvos muziejų rinkinių apskaitos duomenų bazes bei sudaryti sąlygas vienodais standartais kaupti, tvarkyti, valdyti ir teikti informaciją apie muziejų eksponatus, įdiegti (LIMIS projektas įtrauktas į Lietuvos kultūros paveldo skaitmeninimo, skaitmeninio turinio saugojimo ir prieigos strategiją, patvirtintą LRV 2009 m. gegužės 20 d. nutarimu Nr. 493). Muziejus turi stiprinti savo materialinę techninę bazę – įsigyti skenerių, duomenų kaupiklių, kompiuterių. 

13. Jau 10 metų kai Kretingos muziejuje veikia mokyklėlė „Žemaitoka-muziejėnoka“, kurioje vyksta edukaciniai užsiėmimai. Nuo 2007 metų mokyklėlėje veikia lėlių teatras žemaičių kalba. 

14. Vyskupo Motiejaus Valančiaus gimtinės muziejuje nuo 2006 metų veikia audimo mokyklėlė. Muziejaus teritorijoje pradėtas rengti senovinių žaidimų aikštynas, organizuojami turnyrai, tačiau trūksta lėšų aikštyno įrangai bei suoliukams pagaminti.


15. Sukauptos etnokultūrinės medžiagos sklaida rajone vykdoma per kultūrinės veiklos projektus, edukacines programas, konferencijas, leidinius, katalogus, kompaktines plokšteles, tradicinius renginius ir kt.


M. Valančiaus viešoji biblioteka išleido pirmąjį rajoninį etnokultūros žurnalą „Atsklandos“, parengė ir išleido biobibliografines rodykles „Pranciškus Šernas“, „Nelė Mazalaitė“, „Rimvydas Šilbajoris“, „Bronė Liniauskienė“ bei elektroninį leidinį „Kretingos krašto enciklopedija“. Parengė kraštotyros darbus: „Baublių kaime atstatyto kryžiaus istorija“, „Erlėnų ir aplinkinių kaimų etnokultūros lobynas“, „Jokūbavo ir aplinkinių kaimų mažoji architektūra: kryžiai, koplytėlės, koplytstulpiai“, „Juodupėnų ir aplinkinių kaimų mažoji architektūra: kryžiai, koplytėlės, koplytstulpiai“, „Kūlupėnų ir aplinkinių kaimų mažoji architektūra“, „Senieji antkapiniai paminklai Vydmantų ir Kiauleikių kaimų kapinaitėse“, „Vydmantų apylinkių koplytstulpiai ir kryžiai“, „Salantų tautodailininkai“, „Taip kalbėjo mūsų senoliai: žemaitiški žodžiai, posakiai“, „Darbėnų apylinkės architektūriniai, archeologiniai ir gamtos paminklai“, „Baublių kaimo istorija“, „Kurmaičių istorija – ateičiai“, „Lankytinos vietos Juodupėnų, Jakštaičių, Narmontų kaimuose“, „Žymūs Darbėnų krašto žmonės: kūryba – jų gyvenimo dalis“, „Kūlupėnų istorija: 1917-1987 m.“, „Nagarba istorijoje, padavimuose ir žmonių prisiminimuose“. Šie leidiniai yra M.Valančiaus viešosios bibliotekos duomenų bazėje. 

Rajono Kultūros centras etnokultūrinės medžiagos sklaidą vykdė per tradicinius renginius: „Suskinsiu aš...“, folkloro šventę „Padainioukem po leipuom“, liaudiškos muzikos kapelų šventes „Grok, žemaiti“ ir „Kretingėškė polka“, kalendorines šventes, edukacinę programą vaikams „Keliaujanti  tradicinių amatų  mokyklėlė“, amatų vasaros stovyklą „Akys baisininkės, rankos darbininkės“ ir kt. Reikšmingą vaidmenį, populiarinant liaudies dainas, šokius, instrumentinę muziką, žodinę kūrybą, paprotinę kultūrą bei kitą nematerialųjį paveldą, atlieka rajono folkloro kolektyvai. 2007 metų Dainų šventėje „Būties ratu“ dalyvavo 6 rajono folkloro kolektyvai (Kretingos rajono kultūros centro bei Kūlupėnų, Šukės, S. Įpilties, Laivių, Vydmantų filialų), o 2009 metų Tūkstantmečio dainų šventėje „Amžių sutartinė“ – 4 („Graistupis“, „Šukupis“, „Žemčiūga“, „Gervelė“). Tačiau pastebėta, kad nėra folkloro kolektyvų skaičiaus augimo rajone. Kolektyvų dalyviai sensta, nes natūraliai pasitraukia vyresnės kartos žmonės, o vaikų ir jaunimo pritraukiama mažai.

16. Kretingos rajono kultūros centras DVD plokštelėse užfiksavo medžiagą apie etnokultūrinius renginius, pateikėjus (muzikantus, pasakorius, dainininkus): „Svečiuose pas smuikininką Stanislovą Berenį“, folkloro kolektyvų šventė „Padainioukem po lėipuom“, „Žolinių šventė Laukžemėje“, „Apie tautodailininką V. Majorą ir jo darbus“, „Dainų pateikėja Kazimiera Martinkienė“, „Kalnų giedojimas Darbėnuose“ ir kt. 

17. Kretingos muziejus išleido katalogus „Verpstės ir prieverpstės“, „Kretingos muziejaus rankšluosčių ir rankšluostinių rinkinys“, „Užgavėnės. Kaukės ir tradicijos Lietuvoje ir Prancūzijoje“, leidinį „Senasis Kretingos dvaro parkas – gyvoji tradicija“.

18. Etninę kultūrą populiarina rajono žiniasklaida (laikraščiai „Pajūrio naujienos“ ir „Švyturys“). Jie pristato visuomenei liaudies muzikantus, menininkus, meistrus, dainininkus bei gyvuojančias tradicijas.

19. Atsirado ryšys tarp rajono kultūros ir švietimo įstaigų, kaimo bendruomenių, nevyriausybinių organizacijų (tautodailininkų klubas „Verpstė“, Lituanistikos centras, Kretingos moterų informacijos ir mokymo centras ir kt.).


20. Vadovaujantis Lietuvos liaudies kultūros centro parengta Tradicinės kultūros vertybių sąvado kūrimo metodika, pradėti Kretingos rajono tradicinės kultūros vertybių sąvado rengimo darbai.


21. Rajone gyvena ir kuria per 70 tautodailininkų ir liaudies meistrų, amatininkų. Jie įtraukiami į rajoninius renginius, edukacines programas, skatinami dalyvauti ir perteikti savo patirtį ne tik rajone, bet ir Lietuvoje bei užsienyje vykstančiose amatų mugėse. Organizuojamos jų darbų parodos. 

22. Pradėtas įgyvendinti Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produktų įstatymas. Teikiamos konsultacijos bei metodinė pagalba dėl tautinio paveldo produktų, tradicinių amatų bei tradicinių amatų meistrų sertifikavimo. Sertifikuoti trijų meistrų, tautodailininkų gaminiai bei dirbiniai: Alioyzo Pociaus – Užgavėnių kaukės, prieverpstės, šaukštai, cukrinės, druskinės, dubenys; Antano Lubio – koplytstulpiai, skulptūros, koplytėlės, padėklai, karnizai, prieverpstės, šaukštai, kryžiai, paveikslų bei veidrodžių rėmai, antlangės; Adolfo Andriejaus Viluckio – skulptūros ir Užgavėnių kaukės.


23. Rajoną puošia tautodailininkų sukurtos medinės skulptūros, tačiau joms  prižiūrėti bei restauruoti lėšų skiriama labai mažai. 
 
24. Programa įgyvendinama ir rajono ugdymo įstaigose. 2008-2009 mokslo metais Pranciškonų gimnazija ugdymo plane iš mokyklos nuožiūra skiriamų pamokų etninei kultūrai skyrė 4 val. 1-osioms gimnazijos klasėms (yra 4 klasės, kiekvienai - po 1 val.). Piliakalnio pagrindinėje mokykloje skirta 0,5 val. 6 klasėje, Simono Daukanto vidurinėje mokykloje - viena lietuvių kalbos pamoka, integruota su etnine kultūra, 6 klasei. 


Rajono ugdymo įstaigose atsirado žmonių, koordinuojančių etninės kultūros veiklą. Iš 23 rajono švietimo įstaigų 5-iose mokyklose ši funkcija numatyta mokytojo arba direktoriaus pavaduotojo ugdymo reikalams pareigybės aprašyme, 2-ose mokyklose ši funkcija priskirta mokyklos direktoriaus įsakymu. Tautinių šokių, folkloro, kapelų, įvairių ansamblių, etnokultūros, kraštotyros būreliams valandos skiriamos iš neformaliam ugdymui skirtų valandų. 


25. Būtina:

- tęsti kultūros įstaigų aprūpinimą techninėmis priemonėmis etnokultūros medžiagai užfiksuoti, perkelti ją į elektronines laikmenas ir išsaugoti;

- parengti rajono tradicinės kultūros vertybių sąvadą;
- aprūpinti folkloro kolektyvus tautiniais kostiumais, liaudies muzikos instrumentais;

- skatinti naujų folkloro kolektyvų kūrimąsi, įtraukiant kuo daugiau jaunimo ir vaikų;

- skatinti domėjimąsi kulinariniu paveldu bei jo pritaikymu maitinimo įstaigose ir kaimo turizmo sodybose; 

- vykdyti sukauptos etnokultūrinės medžiagos apskaitą rajone bei jos sklaidą;


- skatinti vaikų ir jaunimo etninės kultūros stovyklas, šventes, kursus, tradicinių amatų mokymąsi, sudaryti sąlygas steigtis ir veikti vaikų bei suaugusiųjų folkloro ansambliams, kitoms etninę kultūrą puoselėjančioms visuomeninėms grupėms, organizacijoms;


- skatinti rajono liaudies meistrus, amatininkus, senųjų verslų atstovus sertifikuoti tradicinius gaminius, amatus, paslaugas bei meistrus.

III. PROGRAMOS TIKSLAS
 



26. Programos tikslas – užtikrinti krašto etninės kultūros vertybių perimamumą, apsaugą ir populiarinimą, tenkinant visuomenės etnokultūrinius poreikius.

Įgyvendinant šį tikslą, būtina:
26.1. sudaryti sąlygas etninės kultūros vertybėms tyrinėti ir užtikrinti jų ilgalaikį išsaugojimą;


26.2. koordinuoti kultūros, švietimo įstaigų, tautodailininkų veiklą etninės kultūros srityje;



26.3. stiprinti kultūros ir švietimo įstaigų materialinę bazę;



26.4. skatinti etninės kultūros sąveiką su kitomis rajono socialinės ir ekonominės raidos sritimis (turizmu, kaimo plėtra, verslu); susieti etninės kultūros tyrimo, saugojimo ir sklaidos programų finansavimą su įvairių fondų, paramos gavimo planavimu ir naudojimu.

 
IV. NUMATOMI REZULTATAI
 
27. Įgyvendinus šią Programą, bus:
27.1. sudarytos sąlygos toliau plėtoti etninę kultūrą, saugoti tarmės, papročių ir tradicijų, paveldo savitumus, gyvosios tradicijos reiškinius rajone;
27.2. koordinuojama kultūros, švietimo įstaigų, tautodailininkų veikla;
27.3. sudarytos tinkamos sąlygos lauko tyrimams atlikti, sukauptai medžiagai sisteminti  bei vykdyti jos sklaidą; 

27.4. sudarytos sąlygos perkelti garso ir vaizdo medžiagą į skaitmenines laikmenas;

27.5. stiprinama kultūros įstaigų, tiriančių ir kaupiančių etninės kultūros paveldą, vykdančių jo sklaidą, materialinė techninė bazė;
27.6. parengtas Kretingos rajono tradicinės kultūros vertybių sąvadas;

27.7. sertifikuojami tradiciniai gaminiai, amatai, tradicinės paslaugos bei meistrai. 
 
V. LĖŠOS
 
28. Programa finansuojama iš Lietuvos Respublikos valstybės biudžeto asignavimų, Kretingos rajono savivaldybės biudžeto ir kitų teisėtai įsigytų lėšų. Lėšos Programai įgyvendinti numatomos pagal Kretingos rajono savivaldybės biudžeto finansines galimybes, rengiant atitinkamų metų rajono savivaldybės biudžetą. 

 
VII. ĮGYVENDINIMAS IR KONTROLĖ



29. Už šios Programos įgyvendinimo koordinavimą atsakinga Etninės kultūros plėtros Kretingos rajone taryba. 

________________________________

